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Nr 88

Lag
om #Andring av barnskyddslagen

Given i Helsingfors den 12 februari 2010

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 barnskyddslagen av den 13 april 2007 (417/2007) 3 §, 10 § 1 mom., 13, 16, 18, 25,
26 och 37 §, 38 § 1—3 mom., 39, 42 och 43 §, 44 § 1 mom., 45 § 2 mom., 46 § 1 mom., 49
och 51 §, 55§ 2 och 4 mom., 61 § 1 mom., 62 § 3 mom., 63 § 2 mom., 64 §, 67 § 1 och
4 mom., 68 § 2 mom., 69 § 1 och 3 mom., 70 § 5 mom., 71 och 72 §, 74 § 1 och 2 mom.,
83§, 85§ 1 mom., 86 § 1 och 2 mom., 89 §, 90 § 1 och 2 mom., 91 § 1 mom., 92 § 1 mom.
och 95 § 1 mom., av dem 49 § sadan den lyder delvis dndrad i lag 1390/2007, samt

fogas till lagen nya 3 a, 13 a, 13 b, 16 a—16 ¢, 25 a—25 d, 37 a och 39 a § som f0ljer:

38 Till det barn- och familjeinriktade barn-
skyddet hor ocksa bradskande placering och
Barnskydd omhéindertagande av barn samt dartill anslu-

o ten vard utom hemmet och eftervard.
Barnskyddet omfattar barn- och familjein-

riktat barnskydd. 3ag
Det barn- och familjeinriktade barnskyddet
innebér att behovet av barnskydd utreds, kli- Forebyggande barnskydd
entplaner upprittas samt att stodatgérder
inom Oppenvarden tillhandahalls. For att frimja barns och unga personers
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vilfard tillhandahéller kommunen utdéver
barnskydd ocksa sadant forebyggande barn-
skydd som avses i 2 kap. d& barnet eller
familjen inte ar klient inom barnskyddet.

Genom det forebyggande barnskyddet
frimjas och tryggas barns uppvéxt, utveck-
ling och vélfard samt ges stod i fordldraska-
pet. Det forebyggande barnskyddet omfattar
sadant stdd och sérskilt stod som ges till
exempel inom undervisning, ungdomsarbete
och dagvard, vid radgivningsbyréerna for
modravard och barnavdrd samt inom annan
social- och hélsovard.

Da barnet dr klient inom barnskyddet, till-
handahalls saddant stod som avses i 2 mom.
som en del av Oppenvarden, varden utom
hemmet eller eftervarden.

10 §

Beaktande av barn i service som riktar sig till
vuxna

Barnets behov av vard och stod ska utredas
och barnet garanteras tillrdcklig véard och till-
rackligt stod da barnets fordlder, vrdnadsha-
vare eller ndgon annan som svarar for barnets
vard och fostran

1) fér missbrukarvards- eller mentalvards-
tjidnster eller andra social- och hilsovards-
tjdnster och hans eller hennes formaga att
under denna tid fullt ut svara for barnets vard
och fostran anses forsvagad,

2) ar haktad, eller

3) avtjinar ett fangelsestraff.

13 §

Tjdnsteinnehavare som beslutar om
barnskyddsatgdrder

I drenden som géller bradskande place-
ringar enligt 38 § 1 mom. och avslutande av
bradskande placeringar enligt 39 § 1 mom.
utovas beslutanderétten av en sddan tjanstein-
nehavare som har yrkesméssig behorighet
som socialarbetare enligt 3 § 1 lagen om
behorighetsvillkoren for yrkesutbildad perso-
nal inom socialvarden (272/2005) och som
forordnats av det organ som ansvarar for
socialvérden.

En sadan ledande tjansteinnehavare inom
socialvarden som anges i kommunens in-
struktion och som har den behdrighet som
avses 1 10 § 1 mom. i lagen om behorighets-
villkoren for yrkesutbildad personal inom so-
cialvirden eller en annan tjdnsteinnehavare
som forordnats av den ledande tjansteinneha-
varen och som har den behdrighet som avses
110 § 1 eller 2 mom. eller 3 § i den ndmnda
lagen ska fatta beslut i drenden som géller
forldngning av en sddan bradskande place-
ring av barn som avses i 38 § 3 mom. i denna
lag, sddant omhiandertagande och dértill an-
sluten vard utom hemmet som avses 1 43 § 1
mom., sadana dndringar av platsen for vard
utom hemmet som enligt 43 § 3 mom. sker
under den tid ett omhédndertagande eller en
bradskande placering varar och avslutande av
omhéndertaganden enligt 47 §. En ledande
tjdnsteinnehavare eller en av denna forordnad
tjénsteinnehavare gor dven ansokningar som
géller undersdkning av barn enligt 28 § samt
omhédndertagande och dartill ansluten vérd
utom hemmet enligt 43 § 2 mom.

I de drenden som avses ovan i 2 mom. ska
tjdnsteinnehavaren vara nidgon annan én den
socialarbetare som enligt 13 b § ansvarar for
barnets angeldgenheter. En tjansteinnehavare
som har fattat beslut om bradskande place-
ring av barnet i enlighet med 38 § 1 mom.
kan inte fatta beslut om forldngning av brad-
skande placering av barnet.

Bestdmmelser om den tjénsteinnehavare
som beslutar om begrinsningar och begrén-
sande atgirder finns i 11 kap.

13a§

Placering av barn pa fingelsets familje-
avdelning

Den tjinsteinnehavare som anges i 13 §
beslutar, efter att ha hort Brottspafoljdsmyn-
digheten, om placering av ett barn pa fiangel-
sets familjeavdelning hos barnets fordlder
som &r hiktad eller avtjinar ett fangelsestraff.
Den socialarbetare som avses i 13 b § och
som ansvarar for barnets angeldgenheter be-
slutar om placering av ett barn enligt 37 § 3
mom. efter att ha hort Brottspafoljdsmyndig-
heten.
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13b §

Socialarbetare som ansvarar for barnets
angeldgenheter

For ett barn som ar klient inom barnskyd-
det ska utses en socialarbetare som ansvarar
for barnets angeldgenheter (socialarbetare
som ansvarar for barnets angeldgenheter).
Den socialarbetare som ansvarar for barnets
angeldgenheter ska ha yrkesmissig behorig-
het som socialarbetare enligt 3 § i lagen om
behdrighetsvillkoren for yrkesutbildad perso-
nal inom socialvarden.

16 §

Kommun som ansvarar for ordnande av

barnskydd

Barnets eller den unga personens hemkom-
mun ansvarar for ordnandet av barnskydd.
Om den kommun dér barnet eller den unga
personen huvudsakligen bor inte dr hans eller
hennes hemkommun enligt 2 § eller 3 § 1
punkten i lagen om hemkommun (201/1994),
ansvarar barnets eller den unga personens
boningskommun for ordnandet av barnskydd.

Utan hinder av 1 mom. ansvarar barnets
tillfalliga vistelsekommun for beslutsfattan-
det om en bridskande placering enligt 38 §
1 mom., om barnets hem- eller boningskom-
mun inte dr kidnd da beslutet fattas eller be-
slutsfattandet inte kan fordrdjas utan att syftet
med den bradskande placeringen dventyras.
Efter att en bradskande placering har utforts
Overfors ansvaret for ordnandet av barnskydd
till barnets hem- eller boningskommun, dér
man vid behov fattar beslut om &dndring av
platsen for vard utom hemmet enligt 43 § 3
mom., med beaktande av vad som bestims i
50 och 54 §. Om barnet flyttar fran sin hem-
eller boningskommun under den tid en brad-
skande placering varar, dverfors ansvaret for
ordnandet av barnskydd inte till den nya bo-
ningskommunen forrdn den bradskande pla-
ceringen har upphdort.

Kommunerna kan avtala om att barnskydd
ordnas pa nagot annat sitt &n vad som be-
stims i denna paragraf, om det ar forenligt
med barnets bista.

16 a §

Kommun som svarar for barnskyddets
kostnader

Barnets hemkommun svarar for barnskyd-
dets kostnader, om inte nagot annat bestdms
nagon annanstans i lag.

Om den kommun dér barnet eller den unga
personen huvudsakligen bor inte dr hans eller
hennes hemkommun enligt 2§ eller 3§
1 punkten i lagen om hemkommun, svarar
barnets eller den unga personens bonings-
kommun for kostnaderna for sadan anstalts-
vard eller familjevard som ordnats som en
stodatgird inom Oppenvarden, med undantag
for sddan anstaltsvard eller familjevard som
varar over 14 dygn, for vars kostnader bar-
nets eller den unga personens hemkommun
svarar.

Den kommun déar behovet av att ordna
vard utom hemmet for ett barn har uppkom-
mit svarar for kostnaderna for varden utom
hemmet. Den kommun som svarat for kost-
naderna for varden utom hemmet svarar
ocksa for kostnaderna for eftervarden. Om
eftervarden ordnas till foljd av en placering
som enligt 75 § 1 mom. ordnats som en
stodatgird inom Oppenvarden och som varat
over ett halvt ar, svarar den kommun som &r
barnets hemkommun da placeringen upphdr
for kostnaderna for eftervarden. Om eftervar-
den enligt 75 § 2 mom. ordnas enligt prov-
ning, svarar for kostnaderna den kommun dér
beslutet om eftervarden fattats.

16b §

Placeringskommunens ansvar for ordnande
av barnskydd

Den kommun dér ett barn eller en ung
person har placerats som en stodatgird inom
oppenvarden eller 1 vard utom hemmet eller i
eftervard (placeringskommun) ska 1 samar-
bete med den kommun som enligt 16 § 1
mom. eller 17 § ansvarar for ordnandet av
barnskydd (placerarkommun) ordna den ser-
vice och de stodatgirder for barnet eller den
unga personen som behovs for omsorgen el-
ler varden. Placeringskommunen har ratt till
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ersittning av placerarkommunen for sina
kostnader for servicen och stodatgirderna.

Bestdmmelser om placeringskommunens
skyldighet att i en situation som avses i
1 mom. ordna de hélso- och sjukvardstjanster
som behovs for ett barn eller en ung person
som har placerats som en stodatgird inom
Oppenvarden eller i vard utom hemmet eller i
eftervard ingar 1 14b§ 1 folkhdlsolagen
(66/1972) och i 30 a § i1 lagen om specialise-
rad sjukvard (1062/1989). I 24 § i folkhélso-
lagen och i 42 § i lagen om specialiserad
sjukvard foreskrivs om erséttning for kostna-
der for hédlso- och sjukvardstjinster. Bestim-
melser om placeringskommunens skyldighet
att ordna grundliggande utbildning for ett
barn som placerats som en stdodatgérd inom
oppenvarden eller i vard utom hemmet eller i
eftervard ingér i lagen om grundliggande
utbildning och bestdmmelser om erséttning
for kostnaderna for detta ingar i 41 § i lagen
om statsandel for kommunal basservice
(1704/20009).

16 ¢ §
Kommunernas inbérdes ersdttningar

Nér en kommun med stéd av denna lag har
ordnat familjevard eller anstaltsvard for na-
gon annan 4n en sddan kommuninvénare som
avses i 14 § i socialvardslagen, tillimpas 42 §
1 och 3 mom. i den ndmnda lagen pa kom-
munernas inbordes erséttningar.

18 §
Férhallande till andra lagar

P4 verksamhet som kommunen ordnar
med stod av denna lag tillimpas lagen om
planering av och statsandel for social- och
hilsovarden (733/1992) samt lagen om stats-
andel for kommunal basservice, om inte na-
got annat foreskrivs genom lag.

25§
Anmdlningsskyldighet
De som éar anstéllda eller innehar ett fortro-

endeuppdrag hos
1) social- och hélsovarden,

2) undervisningsvisendet,

3) ungdomsvésendet,

4) polisvisendet,

5) Brottspafoljdsmyndigheten,

6) brand- och rdddningsvisendet,

7) en producent av socialservice eller
hélso- och sjukvardstjanster,

8) en undervisnings- eller utbildningsan-
ordnare,

9) en forsamling eller nagot annat religiost
samfund,

10) en enhet som bedriver mottagnings-
verksamhet for asylsokande,

11) en enhet som bedriver nddcentral-
sverksambhet, eller hos

12) en enhet som ordnar morgon- och ef-
termiddagsverksamhet for skolelever

eller de som utfor motsvarande uppgifter i
uppdragsforhallanden eller som sjdlvstindiga
yrkesutdvare samt alla yrkesutbildade perso-
ner inom hilso- och sjukvarden dr skyldiga
att utan drdjsmél och utan hinder av sekre-
tessbestimmelserna gora en anmaélan till det
organ som ansvarar for socialvarden i kom-
munen, om de i sin uppgift fatt kinnedom om
ett barn for vars del behovet av véard och
omsorg, omstdndigheter som &@ventyrar bar-
nets utveckling eller barnets eget beteende
kriver att behovet av barnskydd utreds.

Aven andra personer dn de som avses i
I mom. kan goéra en sddan anmélan, utan
hinder av de sekretessbestimmelser som
eventuellt géller dem.

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom.
giller det som sarskilt bestims eller fore-
skrivs om tystnadsplikten i anslutning till bikt
eller annan sjélavérd.

252§

Begdran om bedomning av barns-
kyddsbehovet

Den anmilningsskyldighet som avses i
25 § kan utan hinder av sekretessbestimmel-
serna uppfyllas ocksa genom att en begéran
om bedomning av barnskyddsbehovet gors
tillsammans med barnet eller barnets for-
dlder, under fOrutsittning att

1) begéran gors utan dréjsmal och

2) den person som enligt 25 § 1 mom. ar
anmailningsskyldig uppger, i samband med
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begéran, vilka omstdndigheter som lett till att
begéran gors.

25b §
Registerforing

Det organ som ansvarar for socialvarden
ska fora register 6ver barnskyddsanmaélningar
och begédran om beddmning av barnskydds-
behovet som gjorts i stéllet for barnskyddsan-
maélningar, samt dver deras innehall.

25¢§
Féregripande barnskyddsanmdlan

Om det finns grundad anledning att miss-
tinka att ett ofott barn omedelbart efter sin
fodelse kommer att behova stodatgérder
inom barnskyddet ska de personer som
ndmns 1 25 § 1 mom. utan hinder av sekre-
tessbestimmelserna fore barnets fodelse gora
en foregripande barnskyddsanmélan.

I brddskande fall ska den jourhavande so-
cialmyndigheten utan dréjsmal bedoma beho-
vet av socialservice for dem som dr foremal
for en foregripande barnskyddsanmaélan.
Dessutom kan en beddmning av vilken soci-
alservice som kommer att behdvas omedel-
bart efter barnets fodelse goras i samarbete
med en socialarbetare inom barnskyddet.

Ett barnskyddsérende och en klientrelation
inom barnskyddet inleds efter barnets fo-
delse, i enlighet med vad som bestdms i 26 §.

25d §

Barnskyddsmyndigheternas anmdilningsskyl-
dighet och ldmnande av sekretessbelagda
uppgifter till polisen

Om barnet flyttar frain kommunen medan
en utredning av behovet av barnskydd enligt
27 § pagar eller medan barnet annars &r klient
inom barnskyddet, ska det organ som ansva-
rar for socialvarden utan hinder av sekretess-
bestimmelserna omedelbart underrétta bar-
nets nya hemkommun eller den boningskom-
mun som avses i 16§ 1 mom. om flytt-
ningen. Aven de handlingar som ar nddvén-
diga for bedomningen av barnskyddsbehovet
eller for vidtagandet av barnskyddsétgirder

ska vid behov utan drdéjsmal ldmnas till den
nya hem- eller boningskommunen. Barnets
nya hem- eller boningskommun ska fortsitta
med utredningen eller andra barnskyddsat-
girder, med beaktande av vad som bestdms i
16 §.

Om ett beslut om briddskande placering
eller dndring av platsen for vard utom hem-
met fattas nir ett drende som géller omhén-
dertagande av barnet eller vard utom hemmet
ar anhéngigt vid forvaltningsdomstolen eller
hogsta forvaltningsdomstolen, ska beslutsfat-
taren omedelbart underritta forvaltnings-
domstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen
om beslutet.

Utdver vad som bestdims i 18§ 2 och
3mom. i lagen om klientens stéllning och
rattigheter inom socialvérden (812/2000) om
ritten och skyldigheten att ldmna ut uppgifter
till polisen, ska barnskyddsmyndigheterna
utan hinder av sekretessbestimmelserna gora
en anmélan till polisen om det finns grundad
anledning att misstdnka att ett barn i1 sin
uppvaxtmiljo utsatts for en gérning som é&r
straffbar enligt 20 eller 21 kap. i strafflagen
(39/1889) och for vilken det stringaste fore-
skrivna straffet dr fangelse i minst tva ar.

26 §

Inledande av ett barnskyddsdrende och en
klientrelation

Ett barnskyddsdrende inleds p& ansdkan
eller nir en socialarbetare eller ndgon annan
anstélld inom barnskyddet har tagit emot en
begédran om bedomning av barnskyddsbeho-
vet eller en barnskyddsanmalan eller pa nagot
annat sitt fatt kinnedom om ett barn som
eventuellt dr i behov av barnskydd.

Efter att ett barnskyddsdrende har inletts
ska socialarbetaren eller nagon annan anstélld
inom barnskyddet omedelbart bedoma bar-
nets eventuella bradskande behov av barn-
skydd. Dessutom ska socialarbetaren senast
den sjunde vardagen efter att ha mottagit
anmilan eller motsvarande information av-
gbra om en utredning av barnskyddsbehovet
enligt 27 § ska inledas med anledning av
drendet eller om drendet uppenbart ar av sa-
dan art att det inte foranleder nagra atgérder.

En klientrelation inom barnskyddet inleds
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ndr barnskyddsédtgdrder vidtas i brddskande
ordning eller ett beslut om utredning av barn-
skyddsbehovet enligt 27 § fattas till foljd av
att ett sddant barnskyddsdrende som avses
ovan i 1 mom. har inletts. Socialarbetaren ska
i de barnskyddshandlingar som berdr barnet
gora en anteckning om att en klientrelation
inom barnskyddet har inletts samt omedelbart
underritta vérdnadshavaren och barnet om
detta, dock med beaktande av vad som be-
stims i 11 § i lagen om klientens stillning
och rittigheter inom socialvarden.

7 kap.
Oppenvirden
37 §
Placering som stodatgdrd inom dppenvdrden

For barnet kan pa det sdtt som avses i
klientplanen sasom stddatgdrd inom Oppen-
varden ordnas familje- eller anstaltsvard som
beddmer behovet av vard eller ar rehabilite-
rande tillsammans med en forélder eller vard-
nadshavare eller den som svarar for barnets
vard och fostran.

Som stddatgérd inom 6ppenvérden kan ett
barn dven placeras ensamt for en kort tid. For
detta krdvs samtycke av barnets vardnadsha-
vare och av barnet sjélvt, om barnet har fyllt
12 ar. Villkoren for en sadan placering &r att
den behovs for att

1) barnets behov av stéd ska kunna bedo-
mas,

2) barnet ska kunna rehabiliteras, eller for
att

3) tillfdllig omsorg om barnet ska kunna
ordnas med anledning av att vardnadshavaren
eller ndgon annan person som svarar for bar-
nets vard och fostran &r sjuk, eller av nagon
annan motsvarande orsak.

Som stodatgédrd inom Oppenvarden kan ett
barn som dr yngre &n tva ar placeras pa
fangelsets familjeavdelning hos sin fordlder
som &r hiktad eller avtjinar ett fangelsestraff.
For ett barn som dr yngre an tre ar kan
placeringen pé familjeavdelningen fortgd om
barnets basta nddvindigtvis kréver det.

37a§

Allménna forutsdttningar for anvindning av
placering inom éppenvdrden

Placering av ett barn kan inte anvéndas
som stodatgird inom Oppenvéarden om forut-
sdttningarna for omhéndertagande enligt 40 §
ar uppfyllda. Placering av ett barn far inte
upprepade ganger anvindas som stodatgird
inom Oppenvarden, om inte barnets bésta
nddvéndigt krdver en ny kortvarig placering.

Om ett barn har fler 4n en vardnadshavare
och nédgon av dem inte kan horas pa grund av
en resa, sjukdom eller ndgon annan orsak,
eller om vardnadshavarna dr oeniga om pla-
ceringen, kan barnet placeras ifall den vard-
nadshavare hos vilken barnet bor eller med
vilken barnet kommer att bo under place-
ringen samtycker till det och placeringen an-
ses motsvara barnets bésta.

Nir ett beslut om placering fattas ska ma-
len med placeringen och dess uppskattade
langd definieras. Da barnet har placerats i
enlighet med 37 § 2 eller 3 mom., ska forut-
sdttningarna for forldngning av placeringen
och alternativen till detta bedomas senast tre
manader efter att placeringen inleddes. Om
placeringen forldngs ska en sdidan bedomning
gbras med tre manaders mellanrum. [ sam-
band med beddmningen ska ocksa det even-
tuella behovet av omhéndertagande utredas.

8 kap.
Bridskande placering av barn
38§

Bradskande placering av barn

Om ett barn av skdl som nidmns 1 40 §
befinner sig i omedelbar fara eller annars ar i
behov av bradskande placering och vard
utom hemmet, kan barnet i bradskande ord-
ning placeras i familjevard eller anstaltsvard,
eller den vard och omsorg barnet behdver
ordnas pd annat sitt. Beslut om bradskande
placering fattas av den tjdnsteinnehavare som
anges i 13 § 1 mom. Med stod av ett beslut
av denna tjinsteinnehavare kan den brad-
skande placeringen fortga i hogst 30 dagar.

Utan hinder av vad som bestdms i 1 mom.,
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kan en bradskande placering utan sérskilt be-
slut fortgé &ver 30 dagar, om

1) den tjinsteinnehavare som anges i 13 §
2 och 3 mom. inom 30 dagar efter att den
bradskande placeringen inletts gor en anso-
kan om omhiéndertagande enligt 43 § 2 mom.
till férvaltningsdomstolen, eller

2) ett drende som giller omhindertagande
av barnet redan dr anhingigt vid forvaltnings-
domstolen eller hogsta forvaltningsdomstolen
da beslutet om bradskande placering av bar-
net fattas.

Om 30 dagar inte &r en tillrackligt 1ang tid
for att behovet av omhéindertagande av barnet
ska kunna utredas, kan den tjansteinnehavare
som anges i 13 § 2 och 3 mom. fatta beslut
om att den bradskande placeringen av barnet
ska forlangas med hogst 30 dagar, under for-
utsdttning att

1) det inte & mojligt att fatta beslut om
behovliga barnskyddséatgirder utan tillaggsut-
redningar,

2) nddvandiga tilliggsutredningar inte kan
erhallas inom 30 dagar efter det att den brad-
skande placeringen har inletts, och

3) beslutet om fortsatt placering ar foren-
ligt med barnets bésta.

39 §
Ndr brddskande placering upphdr

Nér grunden for en bradskande placering
har upphort att gilla eller placeringen forfallit
1 en sadan situation som avses 1 2 mom., ska
den tjénsteinnehavare som anges i 13 §
1 mom. omedelbart fatta beslut om att den
bradskande placeringen ska avslutas.

En bradskande placering forfaller, om inte
ett beslut om omhéindertagande enligt 43 §
1 mom. har fattats eller en ansékan om om-
héndertagande enligt 43 § 2 mom. har lam-
nats till forvaltningsdomstolen inom 30 dagar
efter att den bradskande placeringen inleddes
eller innan en sédan forléngning av den brad-
skande placeringen som gjorts enligt 38 § 3
mom. har upphort.

Da ett drende som géller omhéndertagande
eller vard utom hemmet dr anhingigt vid
forvaltningsdomstolen, forfaller den brad-
skande placeringen, om

1) forvaltningsdomstolen eller hogsta for-
valtningsdomstolen enligt 83 § ger ett interi-
mistiskt forordnande 1 drendet, eller

2) forvaltningsdomstolen eller hogsta for-
valtningsdomstolen meddelar ett beslut i det
ansoknings- eller besvérsdrende som géller
omhéndertagande eller vard utom hemmet.

39a§
Utredning av de delaktigas dsikt

Innan ett beslut som géller en bradskande
placering fattas enligt 38 § 1 eller 4 mom.
eller 39 § 1 mom. ska det utredas vilken &sikt
och uppfattning barnet, fordldrarna och vard-
nadshavarna samt andra personer som svarar
for barnets vard och fostran har om saken.
Utredningen behdver inte goras om den
skulle medfora ett sddant drojsmal i drendets
behandling som skulle orsaka men for bar-
nets hélsa, utveckling eller sékerhet.

42§
Horande av delaktiga i drendet

Innan beslut fattas om omhéandertagande
av barn och vard utom hemmet enligt 43 §
1—3 mom. eller om avslutande av omhén-
dertagande enligt 47 § 1 mom. ska barnets
egen asikt utredas och barnet ges tillfille att
bli hort enligt 20 §.

Barnets fordldrar, vardnadshavare och per-
soner som svarar eller omedelbart fore bered-
ningen av drendet har svarat for barnets vard
och fostran ska ges tillfélle att bli horda i de
drenden som ndmns i 1 mom. pa det sitt som
foreskrivs i 34 § 1 mom. i forvaltningslagen.

Personerna behover dock inte horas, om

1) detta kan anses vara motiverat pa grund
av att barnet inte har kontakt med den som
ska horas och horandet inte kan antas vara
absolut nodvandigt for att drendet ska kunna
utredas,

2) bonings- eller vistelseorten for den som
ska horas inte med skéliga atgéarder kan klar-
laggas, eller om

3) horandet kan medfora allvarlig fara for
barnets utveckling eller sikerhet och det an-
ses nodvéndigt att utelamna horandet for att
barnets bdsta ska tillgodoses.
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En person som av ett skidl som avses i
3 mom. inte har horts ska dock delges beslu-
tet om omhédndertagande av bamet, vard
utom hemmet eller avslutande av omhénder-
tagandet, pd det sitt som foreskrivs om bevis-
lig delgivning i forvaltningslagen. Skilen till
att horandet uteldimnats ska antecknas i de
handlingar som géller barnet.

43§

Beslut om omhdndertagande och vdrd utom
hemmet

Ett beslut om omhéndertagande och dartill
ansluten vard utom hemmet fattas av den
tjdnsteinnehavare som anges i 13§ 2 och
3 mom., sedan den socialarbetare som ansva-
rar for barnets angeldgenheter berett drendet,
om vardnadshavaren eller ett barn som fyllt
12 ar inte motsétter sig omhéandertagandet
och den dértill anslutna placeringen i vard
utom hemmet.

Om barnets vardnadshavare eller ett barn
som fyllt 12 &r motsitter sig omhéndertagan-
det eller den dartill anslutna placeringen i
vard utom hemmet, avgdrs drendet av for-
valtningsdomstolen pa ansdkan av den tjéns-
teinnehavare som anges i 13 § 2 och 3 mom.,
sedan den socialarbetare som ansvarar for
barnets angeldgenheter har berett drendet.

Under den tid omhédndertagandet eller den
bradskande placeringen varar fattas beslut om
andring av platsen for vard utom hemmet av
den tjansteinnehavare som anges i 13 § 2 och
3 mom., sedan den socialarbetare som ansva-
rar for barnets angeldgenheter har berett dren-
det.

44 §
Ansdkan till forvaltningsdomstolen

En sddan ansdkan om omhidndertagande
och dartill ansluten placering i vard utom
hemmet som den tjinsteinnehavare som
ndmns i 43 § 2 mom. gor till forvaltnings-
domstolen ska innehalla

1) ett yrkande pa att barnet ska omhénder-
tas och placeras i vard utom hemmet, samt
grunderna for yrkandet,

2) en sadan klientplan for barnet som avses
130§,

3) en utredning om de stodatgérder inom
Oppenvarden som getts eller erbjudits famil-
jen och barnet,

4) en utredning om kartldggning av barnets
nérstdendenitverk enligt 32 § 1 mom.,

5) en utredning om platsen for vard utom
hemmet,

6) en plan for hur barnet och dess nérsta-
ende ska halla kontakt,

7) en plan for eller utredning om undersok-
ning av barnets hélsotillstdnd enligt 51 §,

8) en utredning om utredandet av de beror-
das ésikt och horande enligt 42 §,

9) vid behov expertyttranden, samt

10) eventuella andra utredningar och hand-
lingar som paverkar beslutsfattandet.

45§

Vardnaden om barn som omhdndertagits

Den tjansteinnehavare som anges i 13 § 2
och 3 mom. eller den socialarbetare som
avses i 13 § 1 mom. eller forestandaren for
anstalten beslutar om begransning av kontak-
ten mellan ett omhéindertaget barn och dess
fordldrar samt Ovriga barnet nirstaende per-
soner pa det sitt som foreskrivs i 62 och
63 §.

46 §

Beslut om vardnaden om barn under den tid
omhdndertagandet varar

Under den tid omhéndertagandet varar kan
fordldrarna avtala om att vardnaden om bar-
net anfortros bada fordldrarna gemensamt el-
ler den ena fordldern ensam. Avtalet ska fast-
stillas pd det sdtt som foreskrivs i lagen
angaende véardnad om barn och umginges-
ratt. En allmén domstol kan fatta beslut om
vem som ska anfortros barnets vardnad eller
intressebevakning enligt vad som foreskrivs i
lagen angéende vérdnad om barn och um-
gingesritt eller lagen om formyndarverksam-
het.
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49 §
Vard utom hemmet

Med vard av barn utom hemmet avses att
véarden och fostran av ett omhéndertaget barn,
ett 1 bradskande ordning placerat barn eller
ett barn som placerats med stod av ett interi-
mistiskt forordnande enligt 83 § ordnas utan-
for hemmet.

Vard av barn utom hemmet kan ordnas
som familje- eller anstaltsvard eller pa nagot
annat sitt som motsvarar barnets behov.

Ett barn kan tillfalligt for hogst sex ména-
der dven placeras i sina fordldrars eller ndgon
annan vardnadshavares vard och fostran nir
barnets dtergang till hemmet forbereds efter
en placering utom hemmet, eller d& det med
hénsyn till barnets bésta av ndgot annat skal
ar motiverat.

Utan hinder av vad som bestdms i 3 mom.
kan ett barn placeras pé fangelsets familjeav-
delning for att vardas och fostras av sin for-
dlder som dr haktad eller avtjanar ett fangel-
sestraff, likvél hogst tills barnet fyller tva ar.
For ett barn som &r yngre &n tre ar kan
placeringen pa familjeavdelningen fortgd om
barnets bista nodvandigtvis kraver det.

518§
Undersokning av barnets hdlsotillstand

Barnets hélsotillstind ska undersdkas i
samband med en placering i vard utom hem-
met, om det inte tidigare har varit mojligt att
undersoka barnets hélsotillstind eller om det
av nagon annan anledning inte finns tillgang
till tillrdcklig information for ordnande av
barnets vard under den tid varden utom hem-
met varar.

55§

Dispositionsmedel

Utover det ekonomiska stod som ndmns i
1 mom. ska dispositionsmedel varje kalen-
derménad stillas till barnets eller den unga
personens forfogande for personliga behov,
med beaktande av dennes alder och uppvaxt-
miljo, enligt foljande:

2 /18

1) for barn under 15 ar ett belopp som
motsvarar barnets individuella behov och

2) for barn som har fyllt 15 ar och for unga
personer minst ett belopp som motsvarar en
tredjedel av det underhallsstod som enligt 9 §
i lagen om underhallsstod (580/2008) ska
betalas for ett barn.

Barnets placeringsplats ska fora bok dver
utbetalningen av de dispositionsmedel som
getts till barnet. Bokforingen ska érligen sén-
das for kdnnedom till den socialarbetare som
enligt 13 b § ansvarar for barnets angeldgen-
heter.

61§
Bestdmmelsernas tilldmpningsomrdde

De begriansningar som avses i 62 och 63 §
i detta kapitel kan tillgripas under den tid
sddana placeringar som avses i 49 § varar. De
begransande atgirder som avses i 64—74 §
kan tillgripas endast inom sadan vérd utom
hemmet som ordnas som anstaltsvird. Sadan
sérskild omsorg som avses i 71 § kan ordnas
for barn som fyllt 12 ar.

62 §

Begrinsning av kontakterna

Under de fOrutsdttningar som nadmns i
1 mom. behover barnets vistelseort inte rojas
for barnets fordldrar eller vardnadshavare.

63 §

Beslut om begrdinsning av kontakterna

Ett beslut om begriansning av kontakterna
fattas av den tjansteinnehavare som anges i
13 § 2 och 3 mom., efter att den socialarbe-
tare som ansvarar for barnets angeldgenheter
berett drendet. 1 drenden som géller brad-
skande placering av ett barn och vid behov i
andra bradskande situationer fattas beslutet
av den socialarbetare som avses i1 13§
I mom. Ett beslut om en sddan kortvarig
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begrinsning som enligt 62 § 1 och 2 mom.
géller 1 hogst 30 dygn kan dock fattas ocksa
av forestandaren for en barnskyddsanstalt.
Om det finns behov av att forldnga begréns-
ningen eller om det redan fran bdrjan finns
behov av att bestimma att begransningen ska
gélla i mer &n 30 dygn, fattas beslutet av den
tjdnsteinnehavare som anges i 13§ 2 och
3 mom., efter att den socialarbetare som an-
svarar for barnets angelédgenheter berett dren-
det. Begriansningen av kontakterna ska avslu-
tas sa snart den inte lingre behdvs med héin-
syn till 62 § 1 mom.

64 §

Allmdénna forutsdttningar for bruk av begrdin-
sande dtgdrder

Under s&dan vard utom hemmet som ord-
nas i form av anstaltsvard far begridnsande
atgdrder med stod av 65—73 § riktas mot
barnet endast i den utstrickning som nodvén-
digtvis krivs for att syftet med beslutet om
vard utom hemmet ska uppnas eller barnets
egen eller ndgon annans hélsa eller sdkerhet
ska tryggas eller ndgot annat intresse som
anges i de nimnda bestdmmelserna ska till-
godoses. Atgirderna ska genomforas sa
tryggt som mdjligt och med respekt for bar-
nets ménniskovérde.

67 §

Granskning av egendom och forsdndelser.
Kvarhallande av forsdndelser

Om det finns grundad anledning att miss-
tdnka att ett barn innehar &mnen eller foremal
som avses 1 65 § 1 mom. eller barnets vistel-
seort 1 bradskande ordning méste utredas for
att syftet med varden utom hemmet ska upp-
nas, far de utrymmen som barnet forfogar
over eller den egendom som barnet innehar
granskas.

Den socialarbetare som enligt 13 b § an-
svarar for barnets angeldgenheter har dess-
utom ratt att av sdrskilda skél besluta att ett
sadant meddelande eller en sddan forsdndelse
som avses i 2 mom. antingen helt eller delvis
inte ska frambefordras till barnet, om inne-

hallet i meddelandet eller forsdndelsen med
hénsyn till omstédndigheterna som helhet med
fog kan bedomas utgora ett allvarligt hot mot
barnets eller nagon annans liv, hilsa, sikerhet
eller utveckling. Forséndelsen ska utan drojs-
mal tillstdllas den socialarbetare som ansva-
rar for barnets angeldgenheter for att denne
ska fatta beslut i drendet. For beslutsfattandet
far socialarbetaren ldsa ett brev eller ett annat
fortroligt meddelande, om det i ett enskilt fall
finns grundad anledning att misstinka att
meddelandets innehall kan dventyra barnets
eller ndgon annans liv, hélsa, sdkerhet eller
utveckling.

68 §
Fasthallande

Den som hallit fast ett barn ska ldmna en
skriftlig rapport om det till forestaindaren for
anstalten. Nar det ar forestandaren som hallit
fast ett barn ska rapporten ldmnas till den
socialarbetare som enligt 13 b § ansvarar for
barnets angeldgenheter.

69 §
Begrdnsning av rérelsefriheten

Ett barn far, om det dr nodvindigt for
barnets omsorg och motsvarar barnets bésta,
for viss tid forbjudas att avldgsna sig fran
anstaltens omrade, anstalten eller en viss bo-
stadsenhets lokaler, om

1) beslutet om vard utom hemmet har fat-
tats pa grund av att barnet allvarligt har dven-
tyrat sin hilsa eller utveckling genom att
anvéinda rusmedel, begd en brottslig girning
som inte kan anses vara ringa eller nagot
annat dirmed jadmforbart beteende,

2) barnet under sin vistelse i anstalten beter
sig pa ett sitt som ndmns i 1 punkten, eller

3) begriansningen i Ovrigt behdvs med av-
seende pa varden eller omsorgen om barnet
for att skydda barnet mot ett beteende som
allvarligt skadar honom eller henne.

Forestandaren for anstalten eller en person
inom anstaltens vard- och fostringspersonal
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som forordnats av forestdndaren far besluta
om en begriansning som sammanlagt géller i
hogst sju dygn. Beslut om en ldngre begréns-
ning som géller i sammanlagt hogst 30 dygn
fattas av den socialarbetare som enligt 13 b §
ansvarar for barnets angeldgenheter. Den so-
cialarbetare som ansvarar for barnets angela-
genheter ska utan drojsmal underrittas om
saken for att denne ska fatta beslut i drendet.

70 §

Isolering

Forestandaren for anstalten eller en person
inom anstaltens vard- och fostringspersonal
som forordnats av forestandaren ska omedel-
bart underritta den socialarbetare som enligt
13 b § ansvarar for barnets angeldgenheter
om isoleringen eller om att isoleringen for-
langts.

718§
Sdrskild omsorg

Med sérskild omsorg avses sadan sdrskild,
multiprofessionell vard och omsorg som ord-
nas vid en barnskyddsanstalt for ett barn som
fyllt 12 ar i vard utom hemmet och under
vilken barnets rorelsefrihet kan inskrénkas pa
det sdtt som anges i 72 och 73 § i den
utstrdckning som varden och omsorgen om
barnet forutsétter.

72 §
Ordnande av sdrskild omsorg

Om ett barns synnerligen viktiga enskilda
intresse nodvéndigt kraver det, kan for barnet
under tiden for vard utom hemmet ordnas
sarskild omsorg for att bryta ett svart rus-
medelsmissbruk eller gravt brottsligt bete-
ende, eller nér barnets eget beteende allvar-
ligt dventyrar barnets liv, hilsa eller utveck-
ling pd ndgot annat sitt. Syftet med den
sarskilda omsorgen é&r att bryta ett beteende
som skadar barnet sjdlvt och att mojliggora
helhetsinriktad omsorg som kommer barnet
till del. En ytterligare forutséttning ér att det
med beaktande av barnets behov av vard och

omsorg inte dr mdjligt att ordna varden utom
hemmet pa nagot annat sétt och att hélso- och
sjukvardstjénster inte lampar sig for syftet i
stéllet for sarskild omsorg.

Ett beslut om inledande eller forlingning
av sdrskild omsorg fattas av den tjénsteinne-
havare som anges i 13 § 2 och 3 mom., sedan
den socialarbetare som enligt 13 b § ansvarar
for barnets angeldgenheter berett drendet. Be-
slutet ska grunda sig pa en multiprofessionell
bedémning av barnets situation som gjorts
med avseende pa ordnandet av sirskild om-
sorg och som baserar sig pa expertis inom
fostran, socialarbete, psykologi och medicin.

Sérskild omsorg kan ordnas i hogst 30
dygn. Tiden rdknas fran det att den sérskilda
omsorgen faktiskt inleds. Beslutet om ord-
nande av sérskild omsorg forfaller om verk-
stélligheten inte har kunnat inledas inom 90
dygn frén det att beslutet fattades. Den sér-
skilda omsorgen kan av synnerligen vigande
skél forlaingas med hogst 60 dygn, om ord-
nandet av varden av barnet utom hemmet
alltjaimt nddvéndigt kraver det pa de grunder
som anges i 1 mom. Den sérskilda omsorgen
ska omedelbart avslutas om den visar sig vara
verkningslos med avseende pa uppnaendet av
malen for den eller ndr behov av den inte
langre finns. Beslut om avslutande av den
sdrskilda omsorgen fattas av den socialarbe-
tare som enligt 13 b § ansvarar for barnets
angeldgenheter.

74 §

Anteckningar om begrdnsande dtgdrder.
Inverkan pa klientplanen och planen for vard
och fostran

For tryggande av uppfoljningen och dver-
vakningen av bruket av sddana begridnsande
atgdarder som avses i 65—70§ ska barn-
skyddsanstalten pa behorigt sitt gora anteck-
ningar om de begrinsande atgirder som den
har vidtagit. Anteckningarna ska omfatta en
beskrivning av den begrinsande atgirden,
grunden for atgdrden och hur linge den varat,
namnet pa den som har fattat beslut om atgér-
den, genomfort den i praktiken och nérvarat
vid genomforandet, samt vid behov de sér-
skilda skil som avses i 66 § 1 mom. och 67 §
3 mom. Vidare ska atgirdens eventuella in-
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verkan pa planen for vard och fostran ndm-
nas. Anteckningarna ska ocksa innefatta ett
omndmnande av pé vilket sdtt barnet har
horts fore beslutet om den begransande atgér-
den fattats eller atgérden genomforts, samt av
barnets asikt om saken. Innehéllet i anteck-
ningarna ska ménatligen for kdnnedom séin-
das till den socialarbetare som enligt 13 b §
ansvarar for barnets angeldgenheter. Narmare
bestimmelser om anteckningarnas innehall
kan vid behov utfirdas genom forordning av
social- och hdlsovardsministeriet.

Da barnets klientplan ses over ska det sér-
skilt bedomas hur syftet med de begridnsande
atgdrder som riktats mot barnet har uppnaétts
och hur de inverkar pé klientplanen. Om det
framkommer ett behov av att omedelbart se
over klientplanen, ska forestandaren for an-
stalten eller en person inom anstaltens vard-
och fostringspersonal som forordnats av fore-
standaren utan dréjsmal underrdtta den soci-
alarbetare som enligt 13 b § ansvarar for
barnets angeldgenheter om saken.

83§
Interimistiskt férordnande

Da ett drende som géiller omhéndertagande
av ett barn eller vard utom hemmet &r an-
héngigt vid forvaltningsdomstolen eller hog-
sta forvaltningsdomstolen, kan den domstol
som behandlar drendet pa eget initiativ eller
pa yrkande av barnet eller barnets forédlder
eller vardnadshavare ge ett interimistiskt for-
ordnande om barnets vistelseort och om hur
barnets vard och fostran ska ordnas under
domstolsbehandlingen. Om édrendet inte kan
vinta kan forordnandet ges utan att parterna
hors.

Det interimistiska forordnandet giller till
dess att

1) forvaltningsdomstolen eller hogsta for-
valtningsdomstolen meddelar ett beslut i det
drende som géller omhéndertagandet,

2) forvaltningsdomstolen eller hogsta for-
valtningsdomstolen éaterkallar eller dndrar det
interimistiska forordnandet, eller

3) ett beslut om bradskande placering av
barnet fattas enligt 38 § under den tid det
interimistiska forordnandet géller.

85§
Férvaltningsdomstolens domforhet

En lagfaren ledamot av forvaltningsdoms-
tolen kan for forvaltningsdomstolens del fatta
beslut i ett drende som géller

1) beviljande av tillstdnd for undersokning
av barn enligt 28 §, eller

2) meddelande av ett interimistiskt férord-
nande enligt 83 §.

86 §
Horande av barn i forvaltningsdomstolen

Ett barn kan personligen horas vid forvalt-
ningsdomstolen eller hdgsta forvaltnings-
domstolen, om barnet ber om det eller ger sitt
samtycke till det. | samband med hdrandet far
barnet inte delges sddan information som all-
varligt kan dventyra barnets hilsa eller ut-
veckling. Ett barn under 12 ar kan horas
personligen endast om det dr nddvindigt for
att drendet ska kunna avgdras och det be-
doms att horandet inte medfor betydande
skada for barnet.

Domstolen ska i forsta hand genomfora det
personliga horandet av barnet sa att endast en
eller flera domstolsledamdter och barnet ar
nirvarande, om detta forfarande behodvs for
att skydda barnet eller for att barnets sjéilv-
stindiga asikt med sdkerhet ska kunna klar-
laggas. Parterna och den myndighet som
gjort ansOkan eller fattat beslutet ska ges
tillfélle att bekanta sig med det rattegangsma-
terial som uppréttats eller spelats in vid ho-
randet och uttrycka sin asikt om dess inne-
hall. Parternas rdtt till information kan be-
griansas om det behovs for att skydda barnet
eller for att trygga ndgot annat synnerligen
viktigt intresse som beror barnet.

89 §
Rdtt att soka dndring
Barnets forilder och vardnadshavare samt

den som svarar eller omedelbart fore bered-
ningen av drendet har svarat for barnets vard



Nr 88 541

och fostran far var for sig soka dndring i ett
drende som giller

1) en sddan bradskande placering som av-
ses 138 § 1 mom.,

2) sddan forlangning av en bradskande pla-
cering som avses 1 38 § 3 mom.,

3) sadant omhéndertagande samt dartill an-
sluten vard utom hemmet som avses i 43 § 1
mom.,

4) sadan dndring av platsen for vard utom
hemmet som enligt 43 § 3 mom. gdrs under
den tid omhéndertagandet eller den brad-
skande placeringen varar, samt

5) sédant avslutande av omhéndertagande
som avses i 47 §.

I ett d&rende som géller en saddan placering
som enligt 37 § ordnas som en stodatgérd
inom Oppenvarden fér édndring sdkas av bar-
nets vardnadshavare samt av den fordlder
vars boende med barnet beslutet géller.

I ett drende som géller sadan begrinsning
av kontakter som avses i 63 § far dndring
sOkas av barnets vardnadshavare samt av den
vars kontakter till barnet har begrinsats ge-
nom beslutet.

I ett drende som géller sidana begriansande
atgirder som avses i 65 §, 67 § 4 mom., 69,
70 och 72 § far dndring sdkas av barnets
vardnadshavare.

Utover vad som bestdms i 1—4 mom. i
denna paragraf far ett barn som fyllt 12 ar
sarskilt soka &ndring i barnskyddsdrenden
som géller barnet sjélvt.

I ovrigt géller i frdga om rdtten att sdka
andring och fora talan det som foreskrivs i
forvaltningsprocesslagen.

90 §

Sokande av dndring hos forvaltnings-
domstolen

I ett beslut av en tjansteinnehavare som é&r
understilld det organ som ansvarar for social-
varden far dndring sokas genom besvér direkt
hos forvaltningsdomstolen, i enlighet med
vad som foreskrivs i forvaltningsprocessla-
gen, da drendet géller

1) en sddan bradskande placering som av-
ses 138 § 1 mom.,

2) sddan forlangning av en bradskande pla-
cering som avses i 38 § 3 mom.,

3) sddant omhéndertagande samt dartill an-
sluten vard utom hemmet som avses i 43 §
1 mom.,

4) sddan dndring av platsen for vard utom
hemmet som enligt 43 § 3 mom. gors under
den tid omhéndertagandet eller den brad-
skande placeringen varar,

5) sadant avslutande av omhindertagande
som avses 1 47 §,

6) sadan begrinsning av kontakter som
avses i 63 §,

7) sddant omhdndertagande av &mnen och
foremal som avses i 65 §,

8) sadant undanhallande av en forsdndelse
som avses i 67 § 4 mom.,

9) sadan begriansning av rorelsefriheten
som avses 1 69 §,

10) sadan isolering som avses i 70 §, samt

11) sddan sidrskild omsorg som avses i
72 8.

I ett beslut som nagon annan én en tjdnste-
innehavare som é&r understilld det organ som
ansvarar for socialvarden har fattat i d&renden
som giller begridnsningar och begransande
atgirder far andring sokas enligt 1 mom.
Besvir ska anforas inom 30 dagar fran delfa-
endet av beslutet.

91 §

Verkstdllighet av beslut som inte vunnit laga
kraft

Beslut om omhéndertagande av barn och
avslutande av omhéndertagande, vard utom
hemmet, bradskande placering, begransning
av kontakter samt sddana begrinsande atgér-
der som avses 1 89 § 4 mom. kan verkstillas
genast trots dverklagande, om verkstillighe-
ten inte kan uppskjutas utan att barnets hilsa
eller utveckling dventyras och en myndighet
eller domstol har forordnat att beslutet ska
verkstéllas omedelbart.

92 §

Sokande av dndring hos hogsta forvaltnings-
domstolen

I forvaltningsdomstolens beslut som géller



542 Nr 88

omhéndertagande av barn och vard utom
hemmet enligt 43 §, avslutande av omhénder-
tagande enligt 47 §, begrinsning av kontakter
enligt 63 §, beviljande av tillstand till under-
sOkning av barn enligt 28 §, tryggande av
forsorjning och boende enligt 35 §, sadan
eftervard som avses i 75 och 76 §, ett sadant
forbud som avses i 81 § 5 mom. eller fordel-
ningen av ansvaret och kostnaderna for ord-
nandet av barnskydd mellan kommunerna en-
ligt 16, 16 a och 16 b § far dndring sokas
genom besvir hos hogsta forvaltningsdoms-
tolen pa det sdtt som foreskrivs i forvalt-
ningsprocesslagen. [ forvaltningsdomstolens
beslut som giller fordelningen av ansvaret
och kostnaderna for ordnandet av barnskydd
mellan kommunerna enligt 16, 16 a och 16 b
§ far dndring sokas genom besvér hos hogsta
forvaltningsdomstolen, om hdgsta forvalt-
ningsdomstolen beviljar besvérstillstand 1
drendet.

95§
Overgdngsbestimmelser

De kriterier som foreskrivs i 59 § 1 mom.
for det hogsta antalet barn som samtidigt far

Helsingfors den 12 februari 2010

vardas vid en bostadsenhet som hor till en
barnskyddsanstalt och de kriterier som fore-
skrivs 1 59 § 2 mom. for det minsta antalet
anstéillda per bostadsenhet som hor till en
barnskyddsanstalt tilllimpas pa alla barn-
skyddsanstalter senast tre ar efter lagens
ikrafttrddande.

Denna lag trader i kraft den 1 mars 2010.

Bestimmelserna 1 16 a—16 ¢ och 18 §
samt lagen om klientavgifter inom social-
och hilsovarden (734/1992) tillimpas pa
verksamhet som ordnas genom ett beslut som
avses 1 13 a § forst frdn och med den 1
januari 2011.

Denna lag tillimpas inte pa

1) besvdr som anfors over beslut som fat-
tats innan denna lag har tritt i kraft,

2) ansokningsdrenden som har inletts vid
forvaltningsdomstolen nér denna lag tréder i
kraft, eller pa

3) behandlingen av sddana drenden som
avses i 1 och 2 punkten vid en hogre besvirs-
instans med anledning av besvir.

Atgirder som verkstilligheten av lagen
forutsitter far vidtas innan lagen trider i
kraft.

Republikens President
TARJA HALONEN

Omsorgsminister Paula Risikko
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Lag
om Andring av 4 och 20 kap. i fingelselagen

Given i Helsingfors den 12 februari 2010

I enlighet med riksdagens beslut

upphdvs 1 fangelselagen av den 23 september 2005 (767/2005) 4 kap. 11 § 2 mom. och
20 kap. 9 § 1 mom. 2 punkten samt

dndras 4 kap. 10 § som foljer:

4 kap. finge i1 fangelse och om ordnandet av bar-

nets vard foreskrivs 1 barnskyddslagen
Ankomst till ett fingelse och placering i  (417/2007).

fingelset
10§ Denna lag trader i kraft den 1 mars 2010.
Placering av barn till en fdange i fingelse

I fraga om placeringen av ett barn till en

Helsingfors den 12 februari 2010

Republikens President
TARJA HALONEN

Omsorgsminister Paula Risikko

RP 225/2009
ShUB 49/2009
RSv 221/2009


http://www.finlex.fi/linkit/rppdf/20090225
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Lag
om iAndring av 2 kap. 5 § i hiktningslagen

Given i Helsingfors den 12 februari 2010

I enlighet med riksdagens beslut
dndras 1 hdktningslagen av den 23 september 2005 (768/2005) 2 kap. 5 § som foljer:

2 kap. hiktad i fangelse och om ordnandet av
barnets vard foreskrivs i barnskyddslagen
Ankomst till ett fingelse (417/2007).
58 Denna lag trader i kraft den 1 mars 2010.

Placering av barn till en héktad i fingelse
I frdga om placeringen av ett barn till en

Helsingfors den 12 februari 2010

Republikens President
TARJA HALONEN

Omsorgsminister Paula Risikko

RP 225/2009
ShUB 49/2009
RSv 221/2009
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Republikens presidents forordning

om sittande i kraft av partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan Europeiska gemenska-

Q

perna och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Tadzjikistan, 4 andra sidan och om
ikrafttridande av lagen om sittande i kraft av de bestimmelser som hor till omradet for
lagstiftningen i partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan Europeiska gemenskaperna
och deras medlemsstater, 4 ena sidan, och Tadzjikistan, a4 andra sidan

Utfardad i Helsingfors den 12 februari 2010

I enlighet med republikens presidents beslut, fattat pd foredragning av utrikesministern,

foreskrivs:

1§

Det i Luxemburg den 11 oktober 2004
ingangna partnerskaps- och samarbetsavtalet
om upprittande av ett partnerskap mellan
Europeiska gemenskaperna och deras med-
lemsstater, & ena sidan, och Tadzjikistan, a
andra sidan &r i kraft fran den 1 januari 2010
sd som ddarom har avtalats.

Avtalet har godkénts av riksdagen den 2
juni 2006 och av republikens president den
29 juni 2006. Godkénnandeinstrumentet har
deponerats hos generalsekreteraren for Euro-
peiska unionens rad den 26 juli 2006.

28
Lagen om séttande i kraft av de bestim-

Helsingfors den 12 februari 2010

melser som hor till omradet for lagstiftningen
i partnerskaps- och samarbetsavtalet mellan
Europeiska gemenskaperna och deras med-
lemsstater, & ena sidan, och Tadzjikistan, a
andra sidan (597/2006) trdder i kraft den 17
februari 2010.

3§
De bestdmmelser 1 avtalet som inte hor till
omradet for lagstiftningen é&r i kraft som for-
ordning.

48
Denna forordning trdder i kraft den 17
februari 2010.

Republikens President
TARJA HALONEN

Utrikesministerns stallforetradare

Statsminister Matti Vanhanen

(Fordragstexten dr publicerad i Finlands forfattningssamlings fordragsserie nr 15/2010)

3 /18
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Finansministeriets forordning

om den utdelning och det minimibelopp av arbetsgivarprestationer som tilliimpas vid
redovisning av de i 5 § i lagen om skatteredovisning avsedda skatter som betalts innan
beskattningen har slutforts for skattearet 2010

Given i Helsingfors den 10 februari 2010

I enlighet med finansministeriets beslut foreskrivs med stod av 5 § i lagen av den 10 juli
1998 om skatteredovisning (532/1998), sadan den lyder i lag 607/2009:

1§

Vid redovisning av till skattearet 2010
hanforliga forskottsinnehéllningar, komplet-
teringar av forskottet och forskott som beta-
las vid uppborden samt kvarskatt som betalts
innan beskattningen har slutforts tilldmpas
bestimmelserna i denna forordning.

2§
Vid redovisning enligt 5 § i lagen om
skatteredovisning for skattearet 2010 anvinds
foljande utdelning:

Statsskatt 27,01 %
Kommunalskatt 61,72 %
Kyrkoskatt 3,46 %
Forsikrads sjukforsékringspremie

— sjukvardspremie 4,82 %
— dagpenningspremie 2,99 %

3§

For redovisning enligt 5 § i lagen om
skatteredovisning for skattearet 2010 berdk-
nas kommunernas utdelning sa, att debiterad
kommunalskatt enligt den verkstéllda be-
skattningen for 2008 rittas i enlighet med
inkomstskattesatsen for 2010. Den pa detta
sitt erhallna debiterade kommunalskatt réttas
med en koefficient som utgdrs av forhallan-
det mellan invénarantalen for respektive
kommun den 1 januari 2010 och den 1 ja-
nuari 2009. Utdelningen for respektive kom-
mun beréknas som den andel som den séa-

lunda uppskattade kommunalskatten utgor av
summan av alla kommuners motsvarande
skatter.

Forsamlingarnas utdelning berdknas sé, att
frén andelen av debiterad kyrkoskatt avskiljs
de evangelisk-lutherska forsamlingarnas sam-
manlagda andel, den tyska forsamlingens an-
del samt respektive ortodoxa férsamlings an-
del i en proportion som motsvarar debite-
ringen vid den senast verkstillda beskatt-
ningen. Efter detta faststills de evangelisk-
lutherska forsamlingarnas andelar pa motsva-
rande sétt som kommunernas utdelning, men
med tillimpning av forhallandet mellan med-
lemsantalen for forsamlingen den 1 januari
2010 och den 1 januari 2009 och inkomst-
skatteprocenten for 2010.

438
Niér garantiredovisning enligt 5 a § i lagen
om skatteredovisning tillimpas anvénds vid
redovisning enligt 5 § i ndmnda lag for skat-
tedret 2010 foljande minimibelopp av arbets-
givarprestationer:

Minimibeloppet av forskottsinnehallningar

Euro

1 808 218 306
1 904 803 788
2014317364

Ar  Redovisningsméinad

2010 Februari
Mars
April
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Ar  Redovisningsméinad Euro
Maj 1 946 785 412
Juni 1 954 907 546
Juli 2303915 205
Augusti 2184 702 368
September 1923 071 617
Oktober 1926 109 634
November 1900 237 738
December 1906 507 004

2011 Januari 1987 171 268

Minimibeloppet av arbetsgivares

socialskyddsavgift
Ar Redovisningsmanad Euro
2010  Februari 113 453 235

Helsingfors den 10 februari 2010

Ar

2010

2011

Redovisningsmanad

Mars
April
Maj
Juni
Juli
Augusti

September
Oktober

November
December

Januari

58

547

Euro

122 778 158
127 440 620
127 440 620
127 440 620
153 861 236
144 536 313

128 994 774
125 886 466
125 886 466
124 332 312

132 103 082

Denna forordning trdder i kraft den 17
februari 2010.

Finansminister Jyrki Katainen

Konsultativ tjinsteman Merja Taipalus
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Kommunikationsministeriets forordning

om édndring av 3 § 4 mom. i trafikministeriets beslut om tillimpning av korkorts-
forordningen

Given i Helsingfors den 10 februari 2010

I enlighet med kommunikationsministeriets beslut
dndras 1 trafikministeriets beslut av den 7 september 1990 om tillimpning av kdrkortsfor-
ordningen (846/1990) 3 § 4 mom., sadant det lyder i forordning 559/2008, som foljer:

3§
Korundervisning

Korundervisning for klass B ska innehalla
undervisning pad en Ovningsbana i enlighet
med en godkind undervisningsplan. Om av-
stindet mellan bilskolan eller kommunens
centrum och ndrmaste godkénda 6vningsbana
overstiger 120 kilometer kan undervisningen
ersittas med sadan alternativ undervisning
som sker i enlighet med den godkadnda under-
visningsplanen och som omfattar en kortur
med forevisningar och en kortur med lands-
vagskorning. Forevisningarna ska askadlig-
gora olika bromsningssitt och vilken inver-
kan fordonets hastighet har pa bromsstrackan

Helsingfors den 10 februari 2010

samt andra sdrdrag som hinfor sig till kor-
ning i halt viglag. Forevisningarna ska sévitt
mdjligt anordnas pa ett omrade som é&r av-
stangt for annan trafik. I kérundervisningen
ska vikten av ratt korhastighet, sikerhetsav-
stdnd och observation betonas.

Denna forordning tréder i kraft den 1 mars
2010.

Banor som ér godkénda for bruk endast
vintertid som motsvarar kraven i de bestim-
melser som géller vid denna férordnings
ikrafttrddande och som godkints innan denna
forordning har tréitt i kraft far tills vidare
anvéndas vid undervisning som avses i 3 § 4
mom. i denna forordning, forutsatt att banan
har ett giltigt tillstand.

Kommunikationsminister Anu Vehvildinen

Trafikrad Anneli Tanttu
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